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H o g y a n  g o n d o l j á kLulajdonképen a termelői érdekeltségek érdekképviseletei és közülctei ? Hogy a pénzügyi ellenőrzés és beleszólás lehető­sége is elvesszen abba, hogy ki mér ki bort és minő alapon teszi ezt ebben az országban? Hogy mindazokat a vekza- túrákat — szerintük —, amelyeket el véli tűrnie minden kontárnak addig, amíg végre el nem éri a legmegérdemeltebb büntetése, megszüntessék ellenük ? Hogy a termelői kiméréseknek minden szabad legyen ? J logy az a rengeteg pénz, ainc- yet az államkasszának az italmérési en­gedélyekért, korcsma-, vendéglő- és ki­mérő hivatásos helyiségekért szakmáink kifizetlek eddig a jobb jövő reményében, az mind egyszerre kárba vesszen egyetlen tollvonással, vagy egyetlen, igen furcsa jogérzékre valló, dilettáns szavazáson ?Szakmáink, amelyek adóikon és ille­tékeiken felül ezer módon áldoztak eddig az államkasszának és amelyek ugyan­csak az alkalmazónak tízezreinek és a 
családlagokal is /igy elembe véve.: százezrei 1 
látják el kenyérrel, most egyszerre tönkre­jussanak azért a szerencsétlen kísérle­tért, amelynek csak egyetlen célja lehet : bebizonyítani, hogy a termelő nem lehel 
és nem is lesz soha jó üzletember. Hogy ő csak egyben nem kontár : abban, hogy miképpen kell tönkretenni mindazt, amit évszázadok építettek ki kérlelhetetlen gazdasági törvények és szükségszerű­ségek alapján ! Hiszen a magasabbrendű fejlődés, a munkamegosztás elve hozta létre és fejlesztette ki azt a láncot, amely a termelőtől a fogyasztóig juttat el szak­szerű kezelésben minden árút, így a bort, sört, pálinkát is. Ez a szakszerűség pedig nemcsak azt jelenti, hogy valaki a bor termeléséhez és eltartásához értsen, mert

azt elhisszük, hogy ezt a termelő is el­sajátítja, vagy tudja. Hanem kell a 
gazdasági szakszerűség is, a keresletnek és kínálatnak a kiegyenlítését létrehozni állandó és csak igen kevéssé hullámzó biz­tos bázisokon. Még erre is képes lehet a termelő, még azt is engedélyezzük. De amikor már elérte ezt a fokot is, akkor már nem termelő többé, hanem korcsmáros, vendéglős vagy hivatásos bormérő, aki ellen nem lehet semmi kifogása a gazda­sági életnek sem.A mi szakmáinkban is vannak ezer­számra olyan hivatásos szakemberek, akik maguk termelik azt a nyersanya­got, amelyet a kiméréseikben a fogyasz­tóhoz juttatnak. Saját boraikat, pálin­káikat mérik ki igen nagy sikerrel. Nyil­vánvaló tehát, hogy nem azok ellen az újak ellen van kifogása szakmáinknak, akik megszerzett szakértelemmel bejön­nének ezúton a mérők közé, hiszen a szakértelem magát a szakembert jel­lemzi. És kétségtelen, hogy ehhez nem kell diploma, ha meg is kívánják a köte­lező formalitásokat, szakvizsgákat egyes szakmáink.De minden fogyasztónak és minden adófizető polgárnak az érdekében tilta­koznunk kell azok ellen az elvek ellen, amelyeknek a hangoztatása megdöb­bentő nyíltsággal történt meg a bor­termelők legutóbbi gyöngyösi országos nagygyűlésén. Majdnem a cinizmussal határos az a könnyűség, amellyel az oLt termelt határozati javaslatok túltették magukat szerzett jogok megbecsülésén, az ország jogállami folytonosságába ve­tett kötelező hiten, igéretszerű állami két­oldalú szerződések tiszteletbentartásán.A termelői érdekeltségek egyelőre csak határozati javaslatokat és feliratokat, meg terveket termeltek ki, de produk-

dójuk aggasztó messzeségben maradt el az általuk eddig termelt borok minősége a'att. Éppen ezáltal sikerült elérniük, hogy a mozgalmuk eddig teljesen el­veszett a komolytalanság, és a rögtön- zöttség látszatában. De ez nem nyugtat meg bennünket, mert hiszen tudjuk már a nemrég múlt tapasztalataiból, minő szuggesztív erejük van a teljesen dilet­táns vágyaknak és elgondolásoknak föl­felé és lefelé most, a dilettantizmus fény­korában. A dilettáns, az a kontárt jelenti, valami enyhe, de soha se jól sikerülő vágyakozással a szakszerűség felé. És mi soha sem lehetünk biztonságban afe­lől, mikor tör be valahonnan valami ebből a kontárkodási áradatból a mi gazdasági életünkbe !Mi mégis bízni szeretnénk abban, hogy 
az állammal kötött szerződéseink, amelyek a mi italmérési jogainkat jelentik, nem­csak hogy érvényben maradnak, hanem hogy ezeknek a pénzen vett szerződé­seknek a jogossága és kizárólagossága felett a mi másik szerződő jelünk, a ma­
gyar jogállam, még tárgyalni sem hajlandó 
egy jogfosztást és egyoldalú szerződésszegési 
pedző harmadikkal. Mert a gyöngyösi nem tudom, hány pont, mindennél aligha jelentene kevesebbet.Minden részvétünk a termelőké, akik­nek a rossz sorsában mi is osztozni vagyunk kénytelenek. Vagy — meg­fordítva ! Nekik azért megy rosszul, mert nekünk rosszul megy és mi nem vehe­tünk meg tőlük minden termést a nem 
létező fogyasztók számára. De ezen aligha lesz az a segítség, hogy most Leljesen tönkre kell tenni a közvetítést minden eddigi jogai és áldozatai ellenére is, csak azért, mert hátha akkor jobb lesz a ter­melőnek is ? Hát : nem lesz jobb. Viszont azt el kell várnunk a termelői érdek-
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v i : \ i u :<í i .ő s o k  l a p j a ■ »3«. Á p rilis  5 .képviseletek felelős vezetőségétől, hogy csillapítani fogja a nagy tábor rohamát a jogforradalmi programmok felé, hiszen tisztában lehetnek azzal, hogy a hirhe- dett gyöngyösi pontok ezt jelentenék, szerződések széltépésével pusztán kísér­letezési célokért!
n. Tabódi Andrásvendéglős.Havonta lehet fizetni az üzletbéreket. A kormány megengedte, hogy a lakások, üzletek, műhelyek és irodák bérét ezentúl havi részletekben lehessen fizetni. A  bérösszeget akkor is lehet havi részletekben fizetni, ha a rendelet életbelépése előtt létrejött

A budapesti szállodaipar válságának okai köz­tudom ásúk. Az elmúlt év szeptemberében bekövet­kezett korlátozások az elért eredményeket teljesen megsemmisítették' és a Budapestre irányuló idegen forgalmat megbénították. A szállodaipar válságát azonban tulajdonképen nemcsak az elmaradt kül­földi forgalom idézte elő, hanem a belföldi forgal­munk nagymérvű csökkenése is.A budapesti szállodák bel- és külföldi forgalomra vannak berendezve. A belföldi forgalom annyira lecsökkent, hogy két budapesti nagyszálló is le tudná bonyolítani. A főváros idegenforgalmának szeren­cséje, hogy a belföldi forgalom főleg télre, tavaszra és őszre esik, amikor az idegenforgalmunk minimális. Nyáron viszont késő őszig, amikor az idegenforgalom csúcspontját éri el, teljesen szünetel a fővárosba irányuló belföldi forgalom. Ez azt jelenti, hogy a nyári időszakban a főváros a vidéknek egyáltalán nem tartózkodó helye. Ezt annak tulajdoníthatjuk, hogy Budapest agrárállam fővárosa.Budapest bel- és külföldi idegenforgalmát az ipari, kereskedelmi, közigazgatási, kulturális és turistaforgalom táplálja. Hogy az ipari és kereske­delmi forgalom milyen nagy szerepet játszik a főváros idegenforgalmában, azt legjobban meg­ítélhetjük a vasúton, hajón ideérkezett árúforga­lomból. Az elmúlt évben közel 600.000 vagon árú érkezett Budapestre és közel 150.000 vagon árút szállítottak innen el. Ezt a rengeteg árút valakinek el kellett adni, az innen elszállított árúkat valakinek meg kellett venni. Ez viszont kereskedelmi személy- forgalmat idézett elő. Az 1931. évi árúforgalom az 1930. évhez képest 9'96%-kal csökkent, ezzel szemben az utascsökkenés tizenöt százalékos esést 
mutat. Mert 1930-ban 241.456 érkezés volt Buda­pestre, míg 1931-ben csak 202.891. Az itt tartóz­kodásnál az éjjelezési számarányt véve figyelembe,1930- ban 640.728 volt az éjjelezések száma, míg1931- ben 540.791 éjjelt töltöttek Budapesten az idegenek, ami szintén 15%-os esésnek felel meg. A szállodaipar a gazdasági élet romlását 60%-kal erősebben érezte meg, mint a kereskedelmi és ipari élet.A tranzitóforgalomnak is nagy a jelentősége az eladás és vételüzletek lebonyolításánál idegenforgal­munkban, amennyiben a Balkánnak nyugattal való kapcsolata Budapesten keresztül is lebonyolódik. Hogy csak egy példát említsünk, Németország több mint 600 millió értékű árút ad el Magyar- országon keresztül a Balkánnak s így kétségtelen, hogy ez a mi idegenforgalmunkat is táplálja.Hogy a szállodáknak — a jelenlegi rossz viszonyok közt is — van fejlődési lehetőségük, azt bizonyítja az a tény is, hogy Magyarországon minden Budapest felé centralizálódik. A közigazgatás, az ipar, a kereskedelem, közlekedés, közművelődés, a bírósá­gok, minisztériumok, iskolák és a kórházak mindezen a téren a legnagyobb vonzóerőt gyakorolják. Ezek azok a tényezők, amelyek a főváros idegenforgalmát táplálják.Az idegenforgalom döntő jelleget a tartózkodási tartam, az eltöltött éjjelek száma fejezi ki. Ez a

bérleti szerződés máskép rendelkezik. A részlet- fizetési kedvezmény nem terjed ki a bérösszegen felül járó mellékszolgáltatások (például fűtési járulék, liftpénz, házmesterpénz) fizetésére. Részletfizetés esetében a hátralékos részletek után átmenetileg 1932. évi február 1-től április 30-ig terjedő bér­negyedre havonta félszázalék kamatot kell fizetni. Ezt a kamatot a bérnegyed második hónapjára eső részlet után a bérnegyed második hónapjában, a harmadik hónapra eső részlet után pedig a bér­negyed harmadik hónapjában, illetőleg a hónapra járó bérrészlettel egyidejűleg kell fizetni. A hatályban levő jogszabályok alapján már élvezett részlet- fizetési kedvezmények után járó kamatfizetési kötelezettséget ez a rendelkezés nem érinti, viszont az egész bérnegyedre már kifizetett bért vissza­követelni nem lehet.

belföldi forgalomban 1926—27—28. években havi 28—36.000 éjjel között váltakozik. A csúcs- és mélypontok közötti különbség tehát körülbelül 20%. 1929-ben a csúcs- és mélypont havi 24—31 ezer éjjel között, 1930-ban 19—28 ezer éjjel között, 1931-ben 19—25 ezer éjjel között váltakozott az itt töltött éjjelek száma. Ugyanilyen jellegű az utódállamok idegenforgalmi ritmusa is. Az osztrák idegenforgalom teljesen kereskedelmi jellegű s így Ausztria idegenforgalmi szempontból nem sokat biztosít nekünk.A vegyes kereskedelmi, turista- és tranzitó- forgalombau elsősorban Németország jön számí-

A Magyar Élelmiszerujság érdekes megállapítása szerint Budapest újabban a megszűnt kávéházak városa lett. A kávésipar visszafejlődésének nem egyedül a gazdasági válság az oka. Az egész élet, a társadalmi érintkezés megváltozása és egyéb problémák is hozzájárultak ahhoz, hogy a kávésipar ilyen dekadenciába jutott. A világháború magával sodorta azt a generációt, amelynek a kávéház még elsőrendű életszükséglete volt. Egyrésziik a harc­téren maradt, akik pedig hazatértek, részben elszoktak a kávéháztól, a másik réteg pedig anyagi helyzete miatt nem tudja felkeresni régi, megszokott helyét.Az új generáció a sport és egyéb olyan kedv­telések szeretetében nőtt fel, amelyek elvonják a kávéházak látogatásától. Vidékről mind kevesebb publikum jár fel Budapestre és a megcsonkított ország kultúrközpontjai is elszakadtak, ahonnan ugyancsak nagy tömegek özönlöttek fel a fővárosba. A munkanélküliség rohamos növekedése ugyancsak tekintélyes tömegeket von el a kávéháztól. Ennyi csapást egyetlen szakma sem tudna elviselni.A budapesti kávéházak befogadóképessége negy­venezer ülőhely. Régebben ennél jelentősen több volt és a kávéházak naponta kétszer-háromszor teltek meg. Ami azt jelentette, hogy a kávéházak naponta a főváros közönségének tíz-tizenkét száza­lékát, körülbelül százezer vendéget láttak el. Ez a szám ma harmadrészére apadt. Igaz, hogy négyszáz kávéház helyett ma már alig kétszáz működik, de még ez a szám sem mutatja a valódi helyzetet, mert nemcsak a vendégek száma, de a fogyasztás mennyisége és értéke is a minimumra csökkent.Ha az egykori százezer vendég fogyasztása átlagosan napi hetven-nyolcvanezer pengő volt, akkor a mai maximálisan harmincezer vendég nem költ többet tizenöt-húszezer pengőnél. De talán még ez sem lenne katasztrofális, ha a kávésipar speciális jellege módot adna, hogy az üzemi költsé­geket a forgalom arányában csökkentsék. Sajnos, ezt az operációt, amelyet minden más iparágban el lehet végezni, a kávésipar nem bírja el. A kávéház egzisztenciájának egyik legfontosabb tényezője a

fásba, ahonnan már meglehetősen szép idegen- forgalmunk van, amit a tartózkodási éjjelek ritmusa is kifejez. Amennyiben a forgalom nem egyenle­tes, így például a mélypont 1931 decemberében 1382 éjjel, a csúcspont viszont 7262 éjjelt tesz ki májusban.Az elmúlt évben 202.891 érkezés volt Budapestre, ebből 95.780-an csak egy napot töltöttek Buda­pesten, tehát az idcérkezetteknek körülbelül 50%-a csak egy napig tartózkodott Budapesten. Az itt töltött éjjelek száma 600.000 volt, amelynek körül­belül 15%-a turistaforgalomban volt. Tehát ebből is megállapíthatjuk, hogy nem elég az érkezések számát figyelemmel kísérni, hanem az idegen forgalomnál a tartózkodás, az itt eltöltött napok száma is fontos.Budapesten a háború óta új hotel nem létesült. De ez nem jelenti azt, hogy a szállodaiparnak nincs 
jövője. A mai állapotokban ugyan a meglévők is talán soknak bizonyulnak, de ez nem maradhat így örökké. A  helyzet bizonyosan meg fog változni. A főváros egy fontos pontján például alig hogy befejezték a bontási munkálatokat, a szomszédos uccában máris hatalmas transzparens hirdeti az 
új penzió létesíilését. Meg kell állapítanunk, hogy a szállodaiparnak ma már nemcsak az idegenforgalom a fontos, hanem a belföldi forgalom is. Ennek tulajdoníthatjuk, hogy a szállodák nagyrészben állandó lakás, ,,appartement-hotelek“  céljaira ala­kulnak majd át, amint azt a külföldi példákból is látjuk.Külföldön ma már nagyon is elterjedtek az appar- tement-hotelek, sőt divat lett a szállodában lakni. Egyrészt azért, mert a nyári dupla lakbért nem kell fizetni és ezzel az utazást segítik elő. Több kényelmet is tudnak nyújtani itt, mint a mai polgári ház­tartások és így félelmetes versenytársai lesznek az elavult bérkaszárnyáknak.

megfelelő helyiség, amelyet változtatni nem lehet, lévén a kávéház helyhez kötött vállalkozás. Ter­mészetesen már csak emiatt a körülmény miatt is 
a kávéházak bérei jóval magasabbak az átlagosnál. Míg régen az üzletbér a kávéház bruttó bevételének tíz százaléka szokott lenni, ma ez megduplázódott, nem is szólva azokról az esetekről, amikor a lejárt szerződések megújítása alkalmával a háztulajdonos még magasabb bérösszeget köt ki. Igaz, hogy a kávésipartestület akciója egyes esetekben mérséklést eredményezett, ennek ellenére a kávéházak üzletbére a békebeli tíz százalékot messze túlhaladja.Hasonlóképen vannak a rezsivel is. A kávéház világítását, fűtését nem lehet korlátozni s nem csökkennek egyéb kiadásaik sem. A hitel megszűnt, mindent készpénzzel kell fizetni a kis bevételből.Az újabban alakult vállalatok a rezsiköltség apasztásának elvén indulnak el. Kis helyiségben, kevés személyzettel, kis világítási és fűtési szükség­lettel igyekeznek megélhetésüket biztosítani és így előnyösebb helyzetüknél fogva elviselhetetlen ver­senyt jelentenek a régi, patinás, nagy költséggel dolgozó vállalatokkal szemben.És a vendégért folytatott küzdelemben sokan teljesen szem elöl tévesztik a reális számítást s az eladási árakat olyan alacsonyan szabják meg, amelyekkel ők maguk sem tudnak boldogulni, de amelyeket versenytársaik kénytelenek átvenni, egzisztenciájuk veszélyeztetése árán is. Ebben a küzdelemben sokan elhullanak. A kávésipar helyzete azonban az általános gazdasági helyzet függvénye. Ha az általános viszonyok javulnak, a kereskedelem és ipar talpraáll, a munkanélküliség apad és elvisel­hető reális adózási rendszer lép életbe, a magyar kávésipar is megtalálja újra a maga szerény meg­élhetési lehetőségeit.Nem minden f  ■ f  w  <w  y  w * w
^  T I V O L I(lyArtjn: G o t t l i e b  k o n z e r v g y á r ,  B u d a p e s t ,  
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Appartenient-hotellái alakul át 
a budapesti szállodák egy része.

S ú ly o s  válság a s zá llo d a ip a rb a n .

Százezer vendéget veszítettek 
a budapesti kávésok.
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M I  Ú J S Á G ?Jogtalanul szedett városi illetékek. A Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara évekre visszanyúló érdekképviseleti munkájának eredményeképen a kereskedelemügyi miniszter 114.068/1932. számú, a törvényhatóságokhoz intézett rendeletében meg­állapította, hogy a különböző hatóságok szabály­talanul szedtek eddig iparigazolványok, iparenge­délyek és hatósági tanúsítványok után az állami bélyegilletékeken és kormányrendeletekben meg­állapított dijakon felül városi illetékeket és pót­dijakat és hogy egyes városi szabályrendeleteknek, többek között a fővárosi szabályrendeletnek olyan intézkedései, amelyek e dijak szedését megengedték, semmisek és nem tekinthetők érvényben lévőknek. Ez okból elrendelte a kereskedelemügyi miniszter, hogy az iparosoktól és kereskedőktől ilyen dijak szedését haladéktalanul szüntessék be. A Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara ezt azzal közli az érdekeltekkel, hogy az iparigazolványokért, ipar- engedélyekért egyéb iparűzéssel kapcsolatos enge­délyekért és tanúsítványokért ezentúl csak az állami bélyegilletékeket és kormányrendeletekben meg­állapított dijakat fizessék le, a városi illetékek és más pótdíjak lefizetését pedig mellőzzék, mert a kereskedelemügyi miniszter fölhívta a törvényható­ságokat, hogy az említett szabálytalan eljárást haladék nélkül szüntessék be.A Balaton érdekében egyik szakmai tanácskozáson érdekes felszólalás történt. Halász Imre örömmel állapította meg, hogy Balaton/üreden a szállodák vezetése szakemberek kezében van, de ez meg is látszik, mert a balatonfüredi szállodák mind vezetés, mind tisztaság tekintetében kifogástalanok. Igaz, hogy Balatonfüredcn is érvényesítik az adóhatóságok azt az elvet, ha valahol invesztálnak, felemelik az adót. Helyesnek tartaná, ha a Szövetség a balaton-
WEINSTEIN GYULA
•  t í l b ú t o r - k á r p i t o s  K á rp i to s  szakmába 

u i A on vá9® munkát precízen □Ud3p0ST| VI., U UCC3 2U. és legolcsóbban készít

vidéki szállodák és vendéglők érdekeinek megvédése céljából szakosztályt létesítene, amelyben a balaton- vidéki szállodásokat és vendéglősöket tömörítetté. Bár van érdekképviselete a balatonvidéknek, azon­ban az érdekképviselet irányítása nincsen szak­emberek kezében. Nem mulaszthatja el, hogy fel ne említse Senn Ottó dr. miniszteri tanácsos, M Á V  
elnökhelyettes közreműködését, mellyel a balatoni utazásokat olcsóbbá tette, miért is javasolta, hogy Senn Ottó dr.-tiak az ülés jegyzőkönyvi köszönetét fejezze ki közérdekű tevékenységéért.Emléktáblával jelölik meg Ady Endre párizsi szállodáját. Ady Endre tudvalévőén évekig lakott Párizsban, a Rue de Constantinople-on levő Európa- szállóban, ahol első híres kötetének legszebb verseit írta. A Vajda János Társaság, amely irodalmi működése körében különös gonddal ápolja az Ady- kultuszt, most elhatározta, hogy művészi emlék­táblával örökíti meg a nagy magyar lírikus párizsi lakóhelyét. A Társaság felkérésére külön bizottság alakult, amely Beck ö . Fülöp szobrászművészt bízta meg az emléktábla elkészítésével. Az emlékmű előállítási költségeinek fedezésére a . Vajda János Társaság Ady és Párizs címmel nagyszabású Ady- estet rendez péntckeiyflprilis elsején a Zeneakadémia nagytermében, fél kilenc órai kezdettel. A műsort 
Babics Mihály előadása vezeti be. Rajta kívül még 
Basilides Mária, Beregi Oszkár, K iss  Ferenc, Simonyl Mária, Sugár Károly, Ascher Oszkár szerepelnek az est műsorán, Andersen Felicia franciául szaval

Árverési hirdetmény.Ozv. Molnár Károlyní baljtunlolJvári vendéglői és kívéhiii berendelés! és felszerelési tárgyai a kir. törvényszék Által elrendelt likvididó lórin az Orizigoi Hitel védó bgylot közbenjöttével
1932. á p r i l i s  12-én d é l i  12 ó r a k o rBalatonföldviron nyllvinos árverésre kerülnek. A leltár és az árverési feltételek az O H  Esnél Budapesten (V .. Alkotmány.utca 8.). illetve az árverés napján a helyszínen rendelkezésre állanak, utóbbi helyen az ingóságok megtekinthetők. Ajánlatok 10% bánatpénzzel az Ollfrhcz, vagy az árverés napján az O H i: megbízottja kezeihez adandók le.

Ady-verseket, a zeneszámokat pedig Relnitz Béla kíséri. Jegyek már egy pengőért kaphatók.Egyesült a két budapesti kávésszakmal szak­képviselet. A Budapesti Kávésipartársulatba most beleolvadt a Kávésipartársulat, a kávésipartársulat vagyona a V i l i . ,  József körút 38. sz. alatti székház, mely mérlegünkben a szabályszerű leírás után I06.822’80 pengővel szerepel. A székház beruhá­zására és karbantartására az 1931. évben 4384-68 pengőt adtak ki. Az ipartársulat bevételei az 1931. évben 42.355-79 pengőt, kiadásai 40.175-80 pengőt tettek ki.Tagok száma az 1930. év végén 131 volt, az 1931. évben belépett 19 tag, kilépett 31 tag, lét­szám az 1931. év végén 119 tag. Arra való tekintettel, hogy a Budapesti Kávésok Ipartestületének eddigi működése teljes mértékben biztosítja a kávésipar érdekeinek kellő képviseletét, a külön ipartársulati adminisztráció fenntartásának célja nincsen, a kávé­házakat terhelő terhek könnyítése érdekében a fennálló törvényes intézkedésekhez alkalmazkodva az ipartársulat működését megszüntette és teljes vagyonával és kötelezettségeivel olvadt bele a „Budapesti Kávésok Ipartestületé“ -be.
VENDÉGLŐ D u n a föld vá ro n , vasútállómással szemben, haláleset miatt berende­zéssel, házzal, kerttel együtt elad ő.A budapesti kávésok fényűzés! és forgalmi adó­közössége intézménye a mostoha viszonyok folytán inkább csak technikai, mint anyagi előnyöket jelentett. Igaz, hogy az 1930. évi adóközösségi átalányösszeg az 1931. évre való megalakulás alkal­mával újból mintegy 10%-kal mérsékeltetett, a for­galom csökkentése azonban ezt az eredményt messze túlhaladta, úgyhogy a legkedvezőbb esetekben az átalányok a tényleges lerovás szerinti összegeket fedték. A helyzetet még súlyosabbá tette a forgalmi adókulcsnak — 1931 szeptember 14-ével — 2%-ról 3%-ra való felemelése, melynek folytán az adó­közösségi átalányok az egész vonalon — tekintet nélkül a forgalom alakulására — 42%-kal felemel­tettek. Hiába volt a megkötött szerződésre való hivatkozás, érvelés és kérelmezés, a kincstár hatalmi szóval döntött a kérdésben. Késedelmes fizetések miatt a 124 taggal megalakult adóközösségből 27 tagot kellett kizárni.Másfélezer kávéház és vendéglő szűnt meg Buda­pesten. Valamikor Budapestet a kávéházak városá­nak nevezték, jelenleg azonban mindössze csak százhúsz kávéház van a fővárosban. A vendéglők és korcsmák száma is nagyon megcsappant és 1932-ben hétszázzal kevesebb, mint békében volt, pedig azóta a főváros lakóinak száma nagymértékben megnövekedett. Az utóbbi években majdnem másfél­ezer kávéház, vendéglő és korcsma szűnt meg a fővárosban.Leégett a szálloda, száz vendége azonban meg­menekült. A norvégországi Nermóban szerdán este kigyulladt egy szálloda és percek alatt teljesen leégett. A szállónak száz vendége érkezett a húsvéti ünnepek alkalmával, de szerencsére mindnyájukat sikerült megmenteni.♦ A cukorbeteg kosztja. Cukorbetegek részére írta : Horvay Lajos dr. főorvos. I l i .  Bővített kiadás. Az ismert specialista tollából most jelent meg e munka második kiadása, mely minden cukorbeteg számára rendkívül fontos. A könnyen érthető stílusban megírt mű mindazt tartalmazza, amit a cukorbetegnek a tudomány legújabb megállapításai szerint betegségéről tudnia kell. A cukorbetegség gyógyítható, amennyiben a beteg az orvosi elő­írásokat pontosan betartja és a kitűnő szakorvos tanácsait követi. A könyv fontosabb fejezeteiből: Hogyan alakul ki a cukorbeteg kosztja ? A  cukor- és szénhydrátmentes alapkoszt. Miként használjuk fel a megengedett szénhydráttartalmú élelmiszere­ket ? A zsírszegény és fogyó koszt. Egy főzeléknap. Zablisztnap és más szénhydrátdús napok. Az insulin- nal kezelt beteg kosztjáról. A cukorbeteg gyermek kosztja. Néhány őszinte tanács cukorbeteg részére. Idényétlapok. Konyhareceptek. Lelki izgalmak. Fürdőhelyek. Főzés. Ezen értékes és fontos munka az ismert budapesti könyvkiadó, Novák Rudolf és Társa cég kiadásában jelent meg és annak ára csak2-60 pengő. Minden jobb könyvkereskedésben kap­ható.

Halálozás. A budapesti vendéglős szakmát érzé­keny csapás érte március utolsó hetében. Simkó Béla vendéglős 24-én délután, életének 60-ik évé­ben, hosszú szenvedés után elhunyt. 27-én délelőtt 11 órakor temették el a X . kér. új köztemetőbe szaktársainak, rokonságának és nagyszámú baráti tisztelőinek mérhetetlen fájdalmára. A munkás, eredményes, jószívű szakember példaképe volt, akinek emléke igen sokáig fennmarad.Bezárták és csak pünkösdkor nyitják ki a lilla­füredi Palota-szállót. A napokban bezárták a hír­hedt lillafüredi Palota-szállót, mivel nem volt érde­mes nyitvatartani. A megnyitás óta 1931 júliusáig 90 ezer pengő vesztesége volt a szállodának, azóta pedig mintegy 60 ezer pengőt tesz ki a ráfizetés. Ehhez azonban még hozzá kell számítani az épít­kezésre elköltött 6 millió pengőnek legalábbis 5 szá­zalékos évi kamatát, vagyis évi 300 ezer pengőt: ennyi az állam vesztesége Lillafüreden. Most csend­őrök és farkaskutyák őrzik a bezárt szállóépületet.
A  vizűm s a vasárnapi égetett 

szesz tilalom.A kávésipartestület közgyűlésén legutóbb fel­szólalt Grosz István, az Ostende-kávéház tulajdonosa és nagy tetszést keltő beszédében többek között a következőket mondotta:— A tisztviselőktől a fizetésleszállítás ép azt a 10— 15 százalékot vette el, amit eddig színházban, moziban, kávéházban költöttek el. A metropolisok kávéházaiban a vendégek 25—40 százaléka idegen.Ha nálunk az idegenforgalom emelkedne, bizonyos mértékben kárpótlást kapnánk elmaradt hazai ven­dégeinkért és ebből az államnak is nagy haszna lenne. Átérezve tehát az idegenforgalom rendkívül fontosságát, a következő határozati javaslatot ter­jesztem elő :1. írjunk át az illetékes hatóságokhoz, hogy a vízumot feltétel nélkül azonnal töröljék el, mert az idegenforgalom egyik legsúlyosabb akadálya.A Kalocsai Érsekség tulajdonát képező
,,M a g y a r  K i r á l y ' *  S z á l l óKalocsán, 2 0 s z o b á v a l ,  vendéglő-és szálloda-felszereléssel együtt a z o n n a l
b é r b e a d ó . Értekezni lehet: a Kalocsai Egyház­megyei Takarékpénztár r.-t.-nál, Kalocsán.2. Az idegenek érthetetlennek találják, hogy vasárnap a kávéházban nem juthatnak egy pohár likőrhöz, konyakhoz, míg bort és sört fogyaszthat­nak, amennyi jól esik. Mezőgazdasági állam vagyunk és egyik fő értékforrásunk a szesz. Az elnökség tehát interveniáljon, hogy ez a tilalom megszűnjék.3. Az államvasút nyújtson a vidékieknek lehető­séget arra, hogy wikendvonatokkal kedvezményes jeggyel Budapestre jöhessenek, épúgy, mint ahogy a főváros lakossága vidékre utazhat. Ez a kedvez­mény a MÁV-nak is hasznot hajtana. Ha olcsó lesz a vonat, tömegesen fognak a vidékiek fel- rándulni Budapestre, ami bevételi többletet jelent a MÁV-nak.Ez a belső vándorforgalom a legjobb injekció, amivel táplálhatjuk senyvedő ipari, kereskedelmi és társadalmi életünket. Szükséges tehát, hogy ennek érdekében illetékes helyen szintén eljárjunk.Végül szóvá tette még Grosz István, hogy az idegenforgalmi tanács büdzséjét a felére szállították le, ami lehetetlenné teszi, hogy eredményes idegen­forgalmi propagandát kifejthessünk.Az érdekes fejtegetéseket a közgyűlés résztvevői nagy tetszéssel és általános helyesléssel fogadták.
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mellékhelyiségekkel, lakással is berendelés­
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Weckendvonat Balatonfiiredre. A MÁV igazgató­ságának értesítése szerint a Budapest keleti pálya­udvarról 14 óra 15 perckor induló 1114. számú vonat Budapestről Balatonfiiredig minden szom­baton, vagyis április 2., 9., 16., 23. és 30-án, a Buda­pest keleti pályaudvarra 22 óra 26 perckor érkező 1121. szánni vonat pedig Balatonfüredtől Buda­pestig április 4-én, hétfőn, azontúl pedig minden vasárnap, vagyis április 10., 17., 24. és május 1-én közlekedni fog.Ausztria idegenforgalma. A gazdaságstatisztikai évkönyv kimutatása szerint Ausztriában az 1929. évben összesen 1,831.600 idegen fordult meg és így Ausztria idegenforgalom szempontjából az államok ranglistáján a harmadik Franciaország (3,050.000), és Németország (1,850.000) mögött. Svájcban az 1929. évben 1,365.700 idegen fordult meg. 1931-ben Ausztria idegenforgalma ugyan már csak 1,436.000 idegent mutat ki, de ugyanakkor a többi tekintetbe jövő államban a visszaesés sokkal nagyobb arányú volt, úgyhogy Ausztria idegenforgalma a múlt évben minden valószínűség szerint még Németország idegenforgalmát is túlhaladja.* A rossz gazdasági viszonyok mellett mindig sokkal több ember vesz részt az osztálysorsjátékon ? Miért ? Erre igazán könnyű a magyarázat. Egy­szerre nagy összeget keresni csak nyeremény által lehet. Nyerni pedig csak az nyerhet, akinek sors-
Hauer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám

Tele fon sz& m  : J ó z s e f  426—04

I üzleti berendezés, továbbá lakberendezési . . gyak, zongora stb. legolcsóbb beszerzési forrása. Vesz és elad. Ár­veréseket sikeresen lebonyolít.. ,  VIII IC 1(11 IC'‘ bútor, üzlet és be­raktározás. RUKIIRK KAROLY, Riidupest. VII., Hársfa n. I .  sz. és V II., Rákóczi út G4. sz. *  T e le  fo n :  József 459—37Wpirhnoi* hipélázó és műkönyvkötő iparüzom- 
f f G l u l I l i ü l  tapétagyári raktár. B u d a p e s t ,  
IV . ,  A r a n y k é z  u c c a  4 . Telefonszám: 820—29 K á v é h á z a k  és v e n d é g lő k  t a p é t á z á s á t  iegjutányosabban, legjobb kivitelben v á l l a l ó  m .
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1897.fiVRK n  Régi csillárok és galvanizálása. 

Evőeszközök és czUslOzésc.
( zabán András SSí&ÍSWfoíi'iöí

jegye vau. Köztudomású, hogy a ni. kir. osztály­sorsjáték nyerési esélyei páratlanok. Kísérelje meg ön is. Rendeljen egy sorsjegyet bármely főárúsí- tónál.Tűz egy pesti vendéglőben. Minap hajnalban kigyulladt Bíró Dénes Vámház körút 16. számú házban lévő vendéglője. A tűzoltók fáradságos munka után eloltották a tüzet, amely valószínűleg egy vendég eldobott cigarettájától keletkezett. A kár 8000 pengő.A Fővárosi pavillon és a Gellért-kloszk. Wcin- 
gruber Ignác a városligeti Fővárosi pavillon bérlője jelentkezett a városházán s miután az idén lejár a szerződése, versenytárgyalás mellőzésével kérte a bérleti idő hat évvel való meghosszabbítását. Hivatkozott arra, hogy a tavaly szeptemberi város­ligeti tüntetés sok kárt okozott neki, összetörték a székeket és asztalokat, beverték az ablakokat, amit neki kellett helyreállítani. Weingruber a bérlet meghosszabbítása esetén hajlandó nagyobb be­ruházásokat eszközölni az épületen. A Fővárosi pavillon ugyanis még a millcniumi évben épült, az idők folyamán alaposan megrongálódott és így az egész épület teljes felújításra szorul. Weingruber ezt mind elvégeztetné a saját költségén, ha bérlet- meghosszabbításban részesülne. A Kioszk bérlője ezidőszerint a bruttobevétel 4%-át fizeti a főváros­nak bérleti díj címén. Ugyancsak a bérleti idő meghosszabbítását kéri a fővárostól a Gellérthegyi kioszk bérlője, Mittcl Szerafin is, akinek bérleti szerződése szintén az idén jár le. Mittcl vállalná saját költségén a kioszk megnagyobbítását, de csak abban az esetben, ha az amortizálásra a főváros a szerződés meghosszabbítása által lehetőséget nyújt. A főváros rövidesen napirendre tűzi a két bead­ványt.Vízi kávébáz a Dunán. Kaiser Sándor, a „llad ik- kávéház" tulajdonosa engedélyt kapott a fővárostól egy vízi kávéház építésére, amely az Erzsébet-híd mellett, a lebontott piarista ház előtti Duna- szakaszon uszályokra alapozva épül fel. Az új kávéház éjjel-nappal nyitva tart és a nyári Buda­pestnek egyik látványossága lesz. Mi a magunk részéről sok szerencsét kívánunk ehhez az új vállalko­

záshoz, amely remélhetőleg lényegesen hozzá fog járulni az iparunkban, sajnos, még nyáron is dúló munkanélküliség csökkentéséhez.Felfüggesztette működését a Magyar Kávésok Országos Szövetsége. A székesfővárosi kávésiparnak a nehéz küzdelmei és válságos helyzete visszatükröződ­nek a vidéki kávésipar helyzetén is. Azok az arány­lag csekélyszámú kávéházak, amelyek a válságos időkben exisztenciájukat még fenn tudták tartani, a fokozódott gazdasági krízis folytán a legnagyobb nehézségek elé állíttattak. A vidéki kávéházak közön­sége más összetételű, mint a fővárosiaké, kevesebb az intellektuális és tisztviselő elem, inkább kereskedő és agrárfoglalkozású vendégeik vannak, akiknek anyagi leromlását gazdaságunk elsősorban érzi meg. Az év folyamán elrendelt fizetésredukciók,' a töme­gek fogyasztóképességének további leromlása, csak rosszabbá tette a helyzetet. E mellett a háború- sziilte korlátozások még tágabb keretben állanak fenn, mint a fővárosban. így a zárórakérdés, mely a fővárosban már tárgytalan, a vidék legtöbb váro­sában még mindig aktuális. A szabályrendeletek idejétmúlt és alapos átdolgozásra váró rendelkezései évtizedek óta változatlanul fennállanak. A vidéki kávéházak adóterhei ugyanazon az alapokon épül­nek fel, mint a fővárosiaké, azzal a különbséggel, hogy míg a fővárosban a fényűzési és forgalmi adó terheit az adóközösség keretében némileg elvisel­hetőbbé sikerült tenni, addig a vidéken a legked­vezőbb esetben átalányok formájában fizetik, de igen sokszor a tényleges bevételek alapján köte­lesek leróni. Az önkormányzatok által megállapí­tott adók terhei, Így pl. a vigalmi adó nem egy eset­ben nagyobbak, mint a fővárosiaké és az illető ható­ságok minden kérelem és felvilágosítások elől elzár­kóznak. Az Országos Szövetség tagjainak száma az 1930. év végén 179 volt, 1930-ban belépett 20 tag, kilépett 116, létszám 1931. év végén 83 volt. Bevé­telek az 1931. év folyamán 1132*75 pengőt, a ki- dások 1132*75 pengőt tettek ki. Arra való tekintettel, hogy a szövetség terheit legnagyobbrészt fővárosi kartársak viselik, a vidéki kartársak érdeklődése ellanyhult, a Szövetség működését egyelőre a viszo­nyok változásáig felfüggesztette.
Budapest a természetes jég árusítására 

nem ad ki iparengedélyt.A nuíjéggyárak amióta kartelbc léptek, úgy­látszik, minden lehetőt elkövetnek, hogy az olcsóbb természetes jég kellemetlen konkurenciájától meg­szabaduljanak. A fővárosban kartclcn kívüli jég­gyár nincs is. A főváros is érdekelve lehet a jég- kartel működésében, mert két jéggyára is van a fővárosnak. Csak ezzel tudjuk megmagyarázni azt, hogy a természetes jég árusítására nem ad ki újabb iparigazolványokat.
Salamon tanácsnok egy természetes jég árusítá­sára vonatkozó iparigazolványi kérelmet elutasított, mert a tisztiorvos véleménye kedvezőtlen volt. Az illető, aki ezt az engedélyt kérte, budapesti polgár, aki egy szabad ipari vonatkozású iparigazolványt kért, anélkül, hogy megjelölte volna a természetes jég eredetét. A tisztiorvos mégis véleményt mon­dott, anélkül, hogy meg tudta volna állapítani, hogy a víz, ahonnan a természetes jég kikerül, tartalmaz-e baktériumokat.Tulajdonképen semmi olyan rendelkezés nincs, ami korlátozná a természetes jég termelését és árusítását. Nagy naivitás feltételezni, hogy a ter­mészetes jég olyan ártalmas lenne, hiszen ezer esztendő óta természetes jeget használtak Magyar- országon vendéglők, kávéházak, éttermek, főleg a vidéken és semmi baj nem történt miatta. Cso­dálatos, hogy egyszerre most találják ártalmasnak a természetes jég forgalombahozatalát, akkor, amikor a vidéken rengeteg természetes jeget hal-11ü e n ü í i t t o s z o i M M i  hergzeg  és fodordarabonkint és méterenkint, vászonnemíiek, szövet, paplan, matrac, férfi-, női- és gyermekszabóság l e g o l c s ó b b  

b e v á s á r l á s i  f o r r á s a  a  4 3  ó v  ó t a  f e n n á l ló
cégnél, Budapest, VII., Thököly út 24.Telefon : József 314 67 II!

moztak fel nagy költségekkel és most ennek a forgalombahozatalát akarják megakadályozni.Különösen feltűnő, hogy a főváros mint érdekelt hozhat ilyen intézkedéseket, mert tudott dolog, hogy a főváros jéggyárai révén érdekelve van a jégkartelben. Érthető a nuíjéggyárak félelme a ter­mészetes jégtől, mert 40—50 százalékos differencia mutatkozik az árak között. Amíg a müjég méter­mázsája 2’40 pengőbe kerül, addig a természetes jég csak 1-60 pengő métermázsánkint.Az indokok, hogy a természetes jég nem higié- énikus, nem állhatja meg a helyét, mert tudott dolog, hogy akár a müjég, akár a természetes jég sohasem kerül érintkezésbe az árúval, hanem 
tisztán hűtésre használják. Ugyanígy van a fagylalt­
nál is, amire olyan gyakran szeretnek hivatkozni a természetes jég ellenségei, mert olt is csak hűtésre 
használják a jegel.Az érdekeltek most megfelelő lépéseket szándé­koznak tenni, már azért is, mert a közel I pengős árdifferencia a müjég és a természetes jég között súlyosan érinti a fogyasztókat. Garantált teljes zsírtartalmú

sajtjainkmindenütt beszerezhetek: Pálpuszta-8ajt, Oerby-snjt, Roma- dour, Importál, Óvári, Trappista, Casino, Roquefort, Roquefortdobozos
D E R B Y  Sajt- ús Vajtermstű RöszvénytársaságKözponti árúsftó-tclep: llii<li»i»eNt, V I I . ,  l i e r c p e n l  n t te*. 
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Italszükségletét
belföldi és külföldi italokban a 

legelőnyösebben

beszerző csoportunknál 
fedezheti

Q H ü l l l s i l i  B es zerz i Csoportja B . i .Budapest, IV., Vámház Körút 8. sz.! > • *  K í v i n a t r a  á r j e g y z é k e t  k ü l d ü n k .
* A bor az ember életében. A Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesületének kiadványaként jelent meg 

Osztróvszkyné Német Ágnes dr. ismert szakírónőnek tollából , ,A  bor az ember életében“  című könyve. Terjedelme 4 műmelléklettel 224 oldal. Ára 5 — pengő. Kapható a Borászati Lapok könyvosztályá- ban és a „Pátria" irodalmi vállalatnál (Budapest, IX ., Üllői-út 25.), valamint minden könyvkeres­kedésben. Osztróvszkyné Németh Ágnes dr. nem kis fáradsággal állította össze könyvét, megismertetve a bornak a szerepét az emberi élet összes vonat­kozásaiban. Ismerteti könyvében a régi idők szölö- 
mlvelési módjait, ugyanakkor kitér a borfogyasztás­
nak általános szokásaira is. Érdekes része a könyv­nek az a fejezet, amely az emberiség vallásos életével kapcsolatosan vezeti le a bor döntő szerepét az emberi életben. Tényleg el kell hinnünk, hogy a bornak valami egészen különös magasabb rendel­tetése van az emberi életben akkor, amikor a
Vendéglősök f i g y e lm ébe !H E R É N Y I  JÁ N O S vágó munkákat, helybenI X .,  Bokréta ucca 10. és vidékenvallásos érzés legbensőbb húrjait hozza rezgésbe. A könyv áttekinthetően és érdekesen világít bele abba a kérdésbe is, hogy a következő fejezetben a bornak közgazdasági, illetőleg kereskedelmi fontos­

ságát ismertesse a régmúlt időktől kezdve a mai napig. Döntő fontosságú és érdekességü fejezet a könyvben a bornak, mint orvosságnak és tápszernek ismertetése, amely fejezetben nemcsak külföldi orvosok véleményét közli, nemcsak az ókori orvosi és gyógyító módokat, hanem a magyar orvosi kar kiválóságainak véleményét is ismerteti a bor jó­tékony hatását illetőleg. Az irodalom- és művészet­nek borral kapcsolatos megnyilvánulásai képezik a következő fejezetnek tartalmát, amelynek során úgy klasszikus, mint pedig újkori költőinknek bor­dalait és a borral foglalkozó költeményeit közli, hogy végül a magyar borgazdaságnak vázlatos törté­
netét adja.A magyar szőlőbajok a párisi nemzetközi borászati gyűlésen. A Párisban ülésező nemzetközi borászati nagygyűlésen a magyar megbízott részletesen ki­fejtette, hogy a borkérdés mennyire fontos Magyar- országnak. Vázolta a nehézségeket, amelyek a magyar bor értékesítését a külföldön meggátolják és kifejtette, milyen jelentős a bortermelőknek adandó nemzetközi kölcsön. Ha nem jön segítség a közeljövőben, akkor esetleg nagy szőlőterületek maradnak megmívcletlcnül Magyarországon. Magyar- ország lakosságának tíz százaléka napszániosmunká- ból él és a napszámosok háromötöde szőlőmunkával keresi kenyerét. A középeurópai államok kormányai jelenleg nem tudnak a pusztuló szőlősgazdáknak
TÖRLEY

TALISMANCASIHORÉSERVE

megfelelő pénzügyi segítséget nyújtani, tehát csak nemzetközi megoldás jöhet tekintetbe. A Duna, mentén ma már nem arról van szó, hogy a szőlő- mívelés jövedelmezőségét fokozzák és az elért hasz­not gyarapítsák, hanem arról, hogy megóvják a pusztulástól a nemzetgazdaság e fontos á g á t! A magyar megbízott Vladár köv. tanácsos fejtegetéseit a nagygyűlés tagjai figyelemmel hallgatták.Egyességet kér a Sacher. Bécsböl jelentik : A Sacher- szálló tulajdonosnőjének örökösei most egyességi el­járás megindítását kérték, mert az örökség nem elegendő a kötelezettségek fedezésére. A passzívák összege egymillió schillingnél is több. Az örökö­sök két évre felosztva 66%-ot ajánlanak a hitele­zőknek.A Dolgozó Nők Clubja Csereakciója. A Dolgozó Nők Clubja, melynek széleskörű tevékenységéről ez utóbbi időben többször hallottunk, értesülésünk szerint igen érdekes akciót indít. Abból kiindulva, hogy a mai nehéz gazdasági viszonyok között igen sok kereskedő, iparos és szabadfoglalkozású (képző­művész, iparművész, nyelv- és zenetanár stb.) nem tudja munkáját értékesíteni és ezért nem tud magának kellő anyagi eszközöket teremteni ahhoz, hogy saját szükségleteit kielégítse, módot akar nyúj­tani mindezen különböző szolgáltatások közvetlen kicserélésére. Ebből a célból a Club nyilvántartásba veszi úgy saját tagjai, mint nem-tagok részéről felajánlott árakat és egyéb szolgáltatásokat, a cserélni akarókat egymással összehozza és meg­ismerteti, illetve a jelentkezettek címét és azt, hogy milyen szolgáltatásért milyen más szolgál­tatást hajlandó cserébe adni, feljegyzi és az érdeklő­dőkkel közli. Ezzel esetleg állandó új vevőkörre, mindenesetre azonban folytonos díjtalan reklámra tehet bárki szert. Nagy érdeklődéssel nézünk a nagyközönség széles rétegeit szolgáló akció elé, melynek legfőbb ereje az, hogy nem-tagok is részt- 
vehetnek benne. Jelentkezés és részletes felvilágosítás a Club helyiségében, V i l i . ,  Horánszky ucca 16. Telefon: 44-1-65., hétköznapokon 1—5 között.Enyhült a magyar népjóléti minisztérium állás­pontja a szeszkérdésben. Mint ismeretes, a népjóléti minisztérium, élén Györy Tibor államtitkárral, a szeszfogyasztás kérdésében éveken át a legradikáli­sabb antialkoholista álláspontot foglalta el, sőt azt is

T a p a s z ta la tb ó ltudjuk, hogy a közönség igen n a g y  ré sze  sokat vár a Jó szerencsétől. Senki se hiszi, hogy a szerencse kormányozható volna s hogy a gazdagabb, jobb, műveltebb, tehet­ségesebb embert előbb kapja el a szerencse forgószele, mint a szegényt, vagy a kevésbé műveltebbet. De vágyaik és ösztöneik sodor­nak mindenkit, hogy találkozzanak a szerencse lá t h a t ó  fo r m á já v a l és várják, reméljék a lehetőséget I a nagy nyereményt.A m. klr. osztálysorsjátéknál mindenkinek és minden sorsjegynek egyforma a nyerési esélye.Hogy érhet valakit egy főnyeremény, ha nincs sorsjegye?Most Ismét Itt az alkalom I Április IS-én kezdődik az új sorsjáték, melyen óriási összegek nyerhetők.‘Ne sajnálja tehát senki a csekély befektetést, hanem rendeljen a z o n n a l  ogy sorsjegyet bármelyik f ő á r ú s i t ó n á l .  — ÚJ sorsjáték — új r c m é n y s é g l

megakadályozta, hogy a Libertás egyesület alapszabá­lyaiba a szeszfogyasztás kérdésének egészségügyi vizs­gálata felvétessék. Annál örvendetesebben hat Győry államtitkárnak a finnországi népszavazással kap­csolatban a Népegészségügy című lap egyik legutóbbi számában megjelent cikke, amely többek között a következőket tartalmazza : „E g y  orvosprofesszor az egészségügy terén vezető egyéniség Finnország­ban, a következőket írja egy hozzám intézett magánlevélben: „A  szesztörvény nyomorúságait tizenkét éven át kellett elviselnünk, amely idő alatt a legkevesebb szeszt fogyasztó országok egyike, a szesszel űzött visszaélés, az agyonverések és meg- vakulások hazája lett s a pénz az államkassza helyett a csempészek kezei közé özönlött." Nem ok nélkül közlöm e sorokat, amelyek arra intenek, hogy a teljes szesztilalom kérdését ne csak egyoldalúan, a szesz ártalmainak szempontjából ítéljük meg. Tény, hogy a szokványos szeszivás nagy bajokat okoz.
VETŐ SÁNDOR
S Z I K V Í Z G É P G Y Á R  
Bu d a p e s t ,  VII. kér., 
Péterffy Sándor u. 17.Tel ef on:  J ó z s e f  5 — 8 — 95
M eg takarítást jelentő 
ipari újdonság, a be nem 
hütött szódásüvegből
az ezen hiiliin keresztül 
k ifrö ccse n te tt  szódavíz 
jéghidegre lehűtve kimérheti.
Minden bor-sö rkim érö  
pultra fe ls z e re lh e tő .

Sok jeget, költséget 
és munkát megtakarít!

Direkt is megrendelheti. 
Ha azonban az Önnek 
szállító szódavízgyároson 
keresztül re n d e li meg, 
árengedményt nyújtok.
A HŰTŐ VETŰ-féle P&TENT API.



<1 V I ^ D Í X mL O s O K  l a p j a 10:12. április* 5.HÜTTL TIVADARPORCELLÁNGYÁROSÜzlet: V., Dorottya u. 14. Gyár: III., Fllatorl (Kiló. Telefon: Aut. 820—18. . Ajánlja saját gyártmányú, valamint a legjobb kül­földi gyárak szállodai és vendéglői berendezéseit.
Mikor törölhetők az egyenesadók. Akik adó- elengedésért vagy törlésért fordultak a pénzügyi hatóságokhoz, a pénzügyigazgatóságok azzal a sérelmes indokolással utasították cl több esetben is, hogy kérelmük azért nem teljesíthető, mert üzletük nem szűnt meg. A pénzügyigazgatóságok ilyen indokolása sérelmes, mert az 1929. évi X II I .  törvénycikk 4. szakaszában a jövedelemadóval és vagyonadóval, 8. szakasza pedig a kereseti adóval kapcsolatban félre nem érthetően kimondja, hogy az adózó halála, vagy a jövedelemforrás megszűnése mellett akkor is törölhető az adó, ha az üzlet nem szűnt meg, de az adó behajtása annak folytatását megakadályozná. Szószerint a törvény szövege a következő : , , . .  . ha a tartozás behajtása a hátra­lékos megélhetését létalapjában támadná meg, kivételesen a hátralék is egészben vagy részben elengedhető." Az esetleges sérelmes pénzügyigaz­gatósági elutasítások miatt a fenti szakaszokra és kitételekre való hivatkozással a pénzügyminiszté­riumhoz kell fellebbezni. Természetesen azt, hogy a behajtás a hátralékosnak megélhetését valóban létalapjában támadná meg, nem elegendő állítani, hanem hiteltérdemlően bizonyítani is kell.Egységes frontot a prohibíció ellen Magyarországon. A Libertás, az alkoholprohibíció ellen alakult magyarországi egyesület 1929 tavaszán abból a37 éve a világot uraló eredeti angol
T  li e C li a in p i «11kerékpárokat havi ‘ÍO P-.s ré«z- letre. Herékpárulkulrészckel min­den gyártmányú kerékpárhoz nagybani gyári áron, vidékre is. Killsfigiiinl ,VK(I, bcl-.fi l'SO l’ -tfil. L t!U i JA li Alt fis FIA , kerfkpár- nogykcrcHkcdés, Budapest, V II I ., József-körút 41. Alapítva 1809.jt^egyzék^^^lOOIMtjlPpcMnc^j^^célból jött létre, hogy mint a Szesztilalomelleni Nemzetközi Liga (Ligue Internationale des Adver- saires de la Prohibition, Paris) magyar csoportja a Magyarországon is mindinkább erősödő prohibíciós irányzatokkal szemben a küzdelmet felvegye. Kül­földi mintára az alapítók elgondolása — igen helyesen — az volt, hogy a küzdelem hathatós felvételének legelső feltétele mindazoknak a magyar szervezeteknek és egyéneknek a tömörítése, akik akár mint termelők, akár mint fogyasztók vagy közvetítők, a szesszel valamilyen kapcsolatban állanak. Valójában sikerült is a megalakuláskor a magyar érdekeltségek javarészét a Libertás egyesület kötelékébe vonni, mindinkább súlyosbodó gazda­sági helyzetből folyóan elkerülhetetlen, hogy az egyesület kötelékében tisztán a prohibícióellcnes küzdelem céljából helyet foglaló érdekeltségek külön utakon ne járjanak és ezzel sokszor akaratlanul is ugyancsak az egyesület kebelében helyet foglaló egyéb szervezetek érdekeit ne keresztezzék. Magától értetődő, hogy a Libertás egyesület a benne tömörült érdekeltségek egyéni célkitűzéseit nem teheti ma­gáévá, mert alapszabályszerü és egyedüli feladata a prohibíció elleni küzdelem, amely éppen a jelenlegi nehéz gazdasági viszonyok folytán eredményes csak úgy lehet, ha maga mögött érzi az összes szeszérde­keltségek egységes frontját. A Libertás egyesület tehát ezúton is kéri az összes érdekeltségeket, hogy azt az egységes frontot, amelyet megalakulásakor az összes érdekeltségek bevonásával a prohibíció ellen létrehozni sikerült, egyesek meg ne bontsák és küzdelmét úgy anyagilag, mint erkölcsileg saját jól felfogott érdekükből továbbra is támogassák.Felbomlott a szalámikartel, olcsóbb lesz a szalámi. A magyar szalámit régebben nagyon keresték minden külföldi államban. Az utóbbi időben azonban teljesen megszűnt a szalámikivitel, mert az olasz és más külföldi szalámifajták 30, sőt 40 százalékkal is olcsóbbak voltak a magyar árúnál. A drága magyar szalámit sem Svájcba, sem Csehországba, sem Franciaországba nem tudják bevinni. De nemcsak•‘ l ’itr ia "  Irodalmi Vállalat 4* Nyomdai R .*T . -

’ külföldön, hanem belföldön is baj van a szalámi értékesítése körül, ezért a gyárak áraikat kilőnkint körülbelül 40 fillérrel le is szállították, de még így sem nagy a kereslet. Most, hogy a szalámigyárak kartelje felbomlott és újra megindult a szabad verseny, valószínű, hogy az árak fokozottabb mértékben csökkennek és a jő magyar szalámit végre a magyar közönség is meg fogja tudni vásárolni.Pofonnal fizetett a cigánynak, aki aztán klarinéttal vágta főbe. Hangverseny-habitüének aligha válna be 
Kárászi Sándor íajszi gazdálkodó. Ittasan állított be a nagyvendéglőbe és nyomban bclékötőtt a cigányokba. Vargát arculvágta, majd Koliáry Márton klarinétost kezdte inzultálni, de ez a klarinétjévcl főbckólintotta. Mikor éjjel a vendéglőből távoztak, Kárászi megleste a cigányokat és Koliáryba tízszer döfte a kését. A gyors orvosi segítségnek köszönhető, hogy a súlyosan sebesült életben maradt. A kalocsai törvényszék Kárászit hathavi börtönbüntetésre ítélte. A budapesti tábla Kállay-tanácsa Kélcr Béla dr. főügyész vádja után a büntetést kétévi fegyházra súlyosbította. A megokolás az, hogy a vádlott minden emberi érzésből kivetkőzve követte el cselekményét. A felek semmiségi panaszt jelen­tettek be.Az alkoholellenesek megsemmisítő veresége Finn­országban. Mint ismeretes, nem régen tartották meg Finnországban a népszavazást a prohibíció fenn­tartása, illetve megszüntetése tárgyában. Az 1,600.000 választásra jogosult közül 780.000-en szavaztak le, melyből 55% férfiakra, 45% pedig a nőkre esett. A Libertás, az alkoholprohibíció ellen alakult magyarországi egyesülethez beérkezett eddigi jelentések szerint hozzávetőleg a tilalom fenntartása mellett 28%, a megváltoztatása .mellett 1*4%, a megszüntetése mellett pedig 70-6% szavazatot adtak le. Az új törvényjavaslat február végén került a parlament elé, egyelőre a bizottságokban.A szavazás részleteiről a következő érdekes híreink vannak: az alkoholtilalom ellenzői e nép­szavazással kétségtelenül hatalmas győzelmet arat­tak. Különösen figyelemreméltó a nők részvétele a szavazáson, melynek során szavazataikat feltűnően a tilalmi törvény ellen adták le. Egyedül Helsing- forsban a 44.000 szavazó nő közül 36.000-en a tilalom felfüggesztése mellett, 8000-cn pedig a tilalom fenn­tartása mellett szavaztak. Feltűnő volt a munkások állásfoglalása is, akik a szociáldemokrata párt min­den erőlködése ellenére tömegesen adták le szavaza­tukat a szesztilalom ellen.A kormány különben a szavazás eredményével nagyon meg van elégedve és az új alkoholtörvényre vonatkozó javaslata, amely a prohibíciós törvény helyébe fog lépni, már elkészült. Az új törvény lényege dán mintára az, hogy a szeszes italoknak eleinte a szeszcsempészetre való tekintettel egy gyengébb, később egy fokozatosan erősödő adózta­tását viszik keresztül. Jelenleg a csempészektől el­kobzott, mintegy 2 millió liter 96%-os szeszt tart raktáron a kormány-, amelyből 200 millió finn márkát remél bevételezni, ami a jelenlegi nehéz állampénz­ügyi helyzetben a kormány részére egy jelentékeny tartalékalapot jelent. A szavazással kapcsolatban még érdekes megemlíteni, hogy annak ideje alatt minden pártfegyelem csődöt mondott és a szavazók egyedül lelkiismeretűkre hallgattak. Amennyire örömmel fogadta a lakosság és a sajtó Finnországban a prohibíció megszűntét, a svéd sajtó ama félelmé­nek ad kifejezést, hogy a finn szavazati eredmények­nek következményeként valószínűleg Svédországot éri az a megtiszteltetés, hogy a nemzetközi szesz- csempészet oda helyezi át tevékenységét. A svéd vámhatóságok már föl is készültek arra, hogy Svédországnak a finn szesztilalom felfüggesztésével az alkoholcsempészek nagyobb offenzivájával kell számolnia.Tojásgyíijtés jótékony célra. A clarcmonti (Anglia) kórház részére az iskolásgyermckck jóté­konycélú gyűjtést rendeztek a városban. Rengeteg ételnemü, többek közt 11.000 tojás gyűlt össze. Jim m y Homans, egy kilencéves iskolásfiú tartja a tojásrekordot, ő  ugyanis egymaga 662 tojást gyűjtött össze.Leharapta a cigányprímás ujjait. A csanádmegyei Battonyán nagy mulatságot rendezett húsvét hétfő­jén Katona András helybeli gazda. Egyik korcsmából a másikba kísértette magát cigányzene hangjai

mellett. Az egyik ilyen „helyváltoztatásnál" útköz­ben összetalálkozott Dávid Istvánnal, egy másik battonyai gazdával. Dávid összeszólalkozott, majd verekedni kezdett a cigánybanda prímásával, Dinto- 
vics Józseffel. A verekedés úgy elfajult, hogy Dávid a prímás jobbkezének három ujját leharapta.Nem tartják meg Idén a Szesztilalomelleni Nemzet­közi Liga kongresszusát. A múlt év június 9 10-éii Párizsban lezajlott X II .  Nemzetközi Szesztilalom- elleni Kongresszus úgy határozott, hogy a Liga 1932. évi kongresszusát Berlinben tartja meg. Mint a Libertás magyar egyesület magánforrásból értesül, a Liga vezetősége elhatározta, hogy más nemzetközi szervezetekhez hasonlóan, folyó évi kongresszusát a rendkívül súlyos gazdasági viszonyokra és a valutáris nehézségekre való tekintettel a folyó esztendőben nem tartja meg.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r. K I S S  IS T V Á N N É .
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